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SOMATIZACIONES EN ESCRITORAS ITALIANAS:
ENRIQUETA CARACCIOLO

SOMATIZATIONS IN ITALIAN WOMEN WRITERS:
ENRICHETTA CARACCIOLO

Mercedes Arriaga Florez

Enriqueta Caracciolo es una figura de primer orden en la historia del
Resurgimiento italiano. Llevada a un convento napolitano desde su in-
fancia, trascurrira veinte afios recluida en sus muros hasta que en 1860
deja los habitos aprovechando la entrada de las tropas garibaldinas en
la ciudad. Durante ese periodo de reclusion escribe un libro titulado
Memorias del claustro napolitano, que va a tener una extraordinaria
difusion en su tiempo: fue traducido a seis lenguas y en Francia alcanzo
dieciséis ediciones. Se trata de unas Memorias escritas con acentos an-
ticlericales y fines propagandistas y patrioticos, pero que se apoyan en
gran parte en la sintomatologfa del cuerpo como demostracion y soporte
de una vision ilustrada, racional y revolucionaria de la realidad. En este
sentido las memorias de Enriqueta constituyen una especie de historial
clinico de su persona, que va a coincidir, en parte, con una radiografia
de los males que aquejan a Italia.

Enrichetta Caracciolo was a leading figure in the history of the Italian
Risorgimento. Sent to a Neapolitan convent as an adolescent, she spent
twenty years shut up within its walls until she broke her vows in 1860,
taking advantage of the entry of Garibaldi’s troops into the city. Whi-
le she was confined, she wrote a book entitled The Mysteries of the
Neapolitan Convents, which was quite widely read at the time, trans-
lated into six languages and published in sixteen editions in France.
The book contains memoirs with an anti-clerical emphasis, written for
patriotic and propagandistic purposes. However, it draws heavily on the
symptomology of the body as a way of demonstrating and bolstering an
enlightened, rational and revolutionary view of reality. In this respect,
Enrichetta’s memoirs constitute a kind of clinical record of her self that
corresponds, in part, to an X-ray of the ills besetting Italy.
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E1 7 de septiembre de 1860, en la catedral de Napoles, mientras
Garibaldi asiste a una misa de accion de gracias, tras la Fuga del
rey Francisco II, una monja benedictina aprovecha el revuelo para
abandonar en el altar su velo de monja y recuperar su estado civil
laico. Es Enriqueta Caracciolo Fiorino, que habia sido encerrada en
el convento, por conveniencia familiar, veinte afios atras.

Durante ese periodo de reclusién escribe un libro titulado Me-
morias del claustro napolitano, que va a tener una extraordinaria
difusion en su tiempo: fue traducido a seis lenguas y, en Francia,
alcanzo dieciséis ediciones.

Se trata de un texto autobiografico sui generis, escrito con fuertes
tintas anticlericales y fines propagandistas y patriéticos, cuya narra-
cion se apoya, en gran parte, en la sintomatologia del cuerpo como
demostracion y soporte de una vision positivista de la realidad, que
contempla el yo como “caso” patologico, al mismo tiempo raro y
ejemplar. En este sentido las Memorias de Enriqueta constituyen
una especie de historial clinico de su persona, que va a coincidir, en
parte, con una radiografia de los males que aquejan a Italia.

En el relato de los simples y cotidianos hechos que le ocurren
con su familia y en el convento, Enriqueta hace siempre mencion,
no solo al punto de vista de sus ideas, en contraste con el ambiente
hostil de su familia o de las otras monjas, sino también a su es-
tado de animo y a su estado de salud. La suya es una narracion
bio-politica, en el sentido etimoldgico de la palabra, en la que la
salud del cuerpo depende por entero de las condiciones externas.
Sus sintomas internos corporales son el reflejo de lo que sucede en
lo ptblico-externo.

Esta estrecha relacion entre el funcionamiento del cuerpo y su
posicionamiento en los territorios sociales empieza a manifestarse
muy pronto, cuando sus amores con un joven napolitano son con-
trariados por parte de su familia. La reprimenda que su madre le
propina por dejarse cortejar por Doménico, que no conviene a los
intereses de la familia, tiene efectos inmediatos en el fisico de Fnri-
queta. Le tiemblan las piernas y le falta la voz:

Me desnudo entonces, asistida por la camarera, y me metié en la
cama, en donde me dio uno de esos ataques nerviosos que ya no me
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han abandonado y de los que en mds de una ocasion estuve a punto
de ser victima (Caracciolo 1864: 27).

En este caso, como sefiala Merlau-Ponty (1999), el cuerpo es el
elemento a través del cual se manifiestan las cosas, se convierte en
instrumento de comunicacion con el entorno social, con un codigo
que utiliza gestos y posturas. La conciencia de Enriqueta ante sus
limitaciones es una conciencia encarnada. La impotencia ante la
imposibilidad de controlar el propio destino se traduce en descon-
trol del propio cuerpo.

La respiracion estaba entrecortada, las mucosas secas, un gran
frio me hacia temblar en la cama (Caracciolo 1864: 27).

Este episodio inicial y traumatico de su juventud va a sefialar
toda su trayectoria posterior. La imposibilidad de decir, de pro-
testar, de contestar se convierten en la enfermedad de su vida: las
convulsiones, que podemos clasificar dentro de ese lenguaje silen-
ciado del cuerpo. Se trata del movimiento corporal que producen
las palabras prisioneras cuando, como dice Antonia Pozzi (1943),
«golpean, golpean furiosamente a las puertas del alma». La enfer-
medad de Enriqueta, mas que disfuncién fisiolégica, consiste en
una relacion de conflicto con su entorno social.

Mis nervios, ya desgastados por demasiados disgustos ya no
pudieron resistir a este duro golpe. Me entraron convulsiones (Ca-
racciolo 1864: 27).

La enfermedad de los “nervios” es, por antonomasia, la enfer-
medad social que aqueja a las mujeres desde siempre. Ya la filoso-
fia griega la relacionaba con la naturaleza propia de nuestro sexo,
en un determinismo que encontrara partidarios en los siglos sucesi-
vos practicamente hasta nuestro siglo. La explicacion biologica del
comportamiento femenino, para autores como Bachofen, adquiere
una dimension ahistorica condicionante, que tiene que ver con el
estado magmatico del ser mujer y las capas profundas del matriar-
cado. En definitiva, con una esencia de mujer, concebida como
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colectivo, en vez de estar relacionada con los condicionamientos
sociales y culturales que sufren las mujeres.

Esta gobernado mas por lo emotivo que por el pensamiento, se
nos muestra siempre sometido a dispersion mental y entregado a
esfuerzos extraiios, tipicos de las mujeres, que carecen de objeto
v oscilan entre el frenesi y la reflexion, entre la voluptuosidad y la
virtud (Bachofen 1967: 207).

Bachofen sefiala el exceso como una de las prerrogativas feme-
ninas y, al mismo tiempo, como algo negativo, en contraposicion
al “control” que los varones ejercen sobre si mismos. Entonces,
podemos concluir que el exceso es un componente de la mujer sin
domesticar, que no se somete a normas, y estd directamente rela-
cionado con la enfermedad de los nervios, que supone una intensi-
dad innecesaria (para la ley) de sensibilidad ante la realidad, lo que
conduce directamente a las mujeres a la dimension del dolor y del
sufrimiento, siendo éste Gltimo la expresion de un conflicto con el
orden (patriarcal) establecido. Es lo que Adrienne Rich llama “la
paradoja” del cuerpo femenino: “nuestro organismo complicado y
doloroso y su placer mutilado” (Rich, 1986: 401). Precisamente

Enriqueta enferma por culpa de la carencia de lo que era su mun-
do:

El afio del noviciado fue para mi un aiio de clama, si no quie-
rodecir de moral depresion. Muerto el pasado, extinguido el futuro

para mi, las memorias un suefio vano, la esperanza un delito (Ca-
racciolo 1864: 113).

El determinismo de la biologia femenina y el sufrimiento que el
sujeto mujer tiene que afrontar, para superar las condiciones adver-
sas que le impone el destino, estan presentes en las Memorias de
Enriqueta. Actian como telon de fondo los principios positivistas
de su siglo, que recalcan el determinismo de la esencia femenina,
con autores como Lombroso, y los principios del patriotismo uni-
ficador, que requiere grandes sacrificios personales para llegar al
objetivo deseado. Por otra parte, en su texto estdn presentes csas
figuras del discurso cientifico-naturalista que también aparecen en
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la narrativa de su tiempo: la enferma, el médico, la criminal, las
locas (Cavalli, 2006).

La ruptura de los lazos con los acontecimientos y las personas
del mundo, lleva a Enriqueta a enfermar en el convento cuando, por
culpa del encierro, tiene que prescindir de lo que era antes su vida.
Su relato personal se centra en la opresion que ejerce la Iglesia so-
bre los cuerpos de las mujeres, paralelo al de la opresion que sufre
su patria Italia en manos de gobernantes extranjeros.

Recogido, concentrado vinicamente en si mismo, mi espiritu se crec
un segundo monasterio dentro del monasterio donde estaba encerrada.
En el recinto de aquel recéndito edificio mio, donde me dedicaba a la
solitaria vida, hubiera estado tranquilamente y casi feliz con los pocos
libros y con mis meditaciones si no hubiera sido por las visitas de los
parientes que me recordaban mi libertad perdida y si las ofras monjas
con sus triviales conversaciones, con sus vulgares celos no me hubieran
hecho odiosa la reclusion (Caracciolo 1864: 113).

No es la soledad, como vemos, el sufrimiento que aqueja a Enri-
queta, ni el encierro, sino el alejamiento y la prohibicién de volver
al mundo. Es la imposibilidad de comunicarse con la comunidad en
la que le toca vivir, y la conciencia de su ser disconforme, inadapto
con respeto a la realidad que la rodea.

Cuando Enriqueta describe la actitud de las otras monjas, subra-
ya el dolor que le causa su falta de relacion con ellas pero, ademas,
las coloca vital y filoséficamente en un lugar muy diferente y casi
antagonico al suyo. La necesidad y la privacion de libertad en ella
engendran un dolor verdadero, un malestar existencial profundo,
mientras que en sus compaiieras de encierro produce conformismo,
resignacion, indiferencia ante la propia suerte, aburrimiento:

Cuando recuperé el sentido y abri los ojos me vi rodeada de un
grupo de monjas, de conversas, de novicias, todas ajenas mi, to-
das ociosas, curiosas o apdticas por su propia condicion, ante el
espectaculo de mi abatimiento. Habia algunas que susurraban por
un lado y otras que ponian cara de sarcasmo, ninguna de ellas me
dirigié una palabra de auténtica caridad... La fiebre que me vino
me tuvo en la cama durante mds de una semana (Caracciolo 1864:
63).
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Enriqueta nos ofrece de si misma un retrato que se caracteriza
por los atributos de la heroina romantica y decadente: su cuerpo
enfermo exhibido (“el espectaculo de mi abatimiento”) ante la indi-
ferencia de quien la contempla, la aleja animicamente de un mundo
que no la comprende, separada del resto de sus compaiieras, a pesar
de tener que compartir los mismos muros del encierro. El desdo-
blamiento del yo se cifra en la sensacion de soledad que Enriqueta
vive en el convento, que proviene de un espacio vacio, en el que
no encuentra compresion, en el que debe uniformarse al resto de
las monjas, en el que su yo se cancela, al no poder discernirse del
resto, espacio, por lo tanto, de la privacion de si misma. Diferente
es la soledad que le proporcionan sus libros o la compaiiia mistica
de Dios, soledad que le devuelve su individualidad y la esencia de
su yo:

Una conmocion nueva me invadio: al aire libre, bajo la inmensa
boveda del firmamento me senti sola, es verdad, como antes, pero
no aislada. La voz del Sefior me llamaba a la contemplacion de su
misericordia (Caracciolo 1864: 65).

La conciencia del sufrimiento personal en Enriqueta se presenta
con un cardcter trascendente, con un significado prefijado desde el
principio, esconde un fin ejemplificador y moralizador: la falta de
libertad sobre su persona, el estar su destino en manos de otros se
convierte en metafora del estado de salud de toda la nacion Italia.El
cuerpo de carne, encerrado y privado, de Enriqueta, en un momento
determinado de su relato, se convierte en el cuerpo de la Patria. Su
anatomia se vuelve politica. Ambos se superponen como cuerpos
encarcelados y sufrientes, atrapados en los engranajes del Poder
que los controla (Foucault, 1975). Se trata de un proceso, como
sostiene Susan Sontag, en el que “se proyecta sobre el mundo la
propia enfermedad”, convirtiéndola en metafora (Sontag, 1979),
mientras Enriqueta se convierte en un caso simbdlico y paradigma-
tico a efectos patridticos:

Me arrodillé en el suelo, junté mis manos, alcé al cielo las pupi-
las mojadas y evoqué la ayuda del Omnipresente. “; Y qué soy yo?
exclamé, levantandome y secandome las ldgrimas “;qué son mis su-
Jrimientos en comparacion con los de la nacion a la que pertenezco?
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Si bajo el doble yugo de la temporal y de la espiritual tirania lan-
guidece Italia entera, ;pretenderia yo, dtomo insignificante, yo sola
entre tantos millones de oprimidos, consumir mi vida en el contento
v en la prosperidad? (Caracciolo 1864: 65).

Las Memorias siguen un orden cronolégico que conduce desde
su infancia hasta los afios en los que las tropas de Garibaldi la libe-
ran del convento pero, al mismo tiempo, Enriqueta divide la mate-
ria de su vida en capitulos tematicos. Uno de estos capitulos, que
se refieren a su estancia en el convento, se titula significativamente
“Las locas”.

Enriqueta pasa revista a algunas de las manias que aquejan a las
monjas: una no podia tocar el papel, otra caia en catalepsia cuan-
do escuchaba misa los domingos, otra tenia la costumbre de colocar
alfileres en su cama para estirar las sabanas, otra daba de mamar a
mufiecos, que hacia ella misma con vestidos viejos, otra cuando to-
caban los tambores gritaba «que vienen los franceses», y otras habla-
ban con personajes inexistentes. El relato de la salud inestable de sus
compaiieras de encierro ocupa un gran espacio, en un relato en el que
la falta de “acontecimientos” se compensa con la transcripcion de
conversaciones y de la cronica de los cuerpos que se convierte en una
serie de certificaciones médicas. La tesis que nuestra autora pretende
demostrar es que el convento “enferma” a las mujeres:

La privacion de la libertad, la uniformidad de la vida, la mo-
notonia de las impresiones, la frivolidad de las conversaciones co-
tidianas y, en la mayor parte de las monjas que se encuentran en
el convento desde su juventud, la escasa educacion, hacen que la
tercera parte de ellas o estan locas del todo o por lo menos tengan
fijaciones de algun tipo (Caracciolo 1864: 135).

El relato autobiografico sigue algunos principios tipicos de la
racionalidad naturalista, donde el yo individual se propone como
paradigma empirico que confirma cientificamente algunas ideas,
como son: las monjas como desviacion de la normalidad femenina,
la aspiracion a la libertad y a la felicidad como horizonte al que
tender, la abolicion de las instituciones que practican la tirania, sea
a través los cuerpos, como la Monarquia, sea a través de las almas,
como la Iglesia.
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Cuando la superiora llama a Enriqueta para preguntarle porqué
ha solicitado de la Santa Sede poder salir del convento, ella res-
ponde que por “motivos de salud”. Nuestra monja forzada utiliza
su cuerpo enfermo como un instrumento del que servirse, una llave
que puede abrir la cancela del convento. Su cuerpo es un cuerpo fe-
nomeénico, que no tiene que ver con el cogito, sino con un yo centro
de accion. Se trata de un cuerpo que es condicion y actualizacion
del proyecto existencial. La superiora ante su respuesta:

Se puso en actitud de irdnica sonrisa, volvié a mirarme de los
pies a la cabeza y dijo:

—VFos no tenéis aspecto de enferma.

—S8in embargo, Dios sabe que estoy enferma.

—De qué sufris.

—De los nervios.

—Y quien no sufre de ese mal.

—De convulsiones, dije.

—Todas las mujeres las padecen. Histerismos, histerismo y nada
mas. Las monjas sois mdas propensas que las hembras seculares (Ca-
racciolo 1864: 187).

No se trata ya, entonces, solo y inicamente de su persona, sino de
una condicion femenina general. Enriqueta se propone como ejem-
plo de una escritura obsesionada por la “patologia del convento”,
que corre paralela a la “patologia del angel” del hogar, que otras
escritoras italianas ponen de manifiesto en este periodo histérico.

En ese afan cientifico, ilustrativo, demostrativo, empirico hay
que entender también un capitulo extrafio, que se incluye en sus
Memorias y que nada tiene que ver con el relato personal. Se trata
de un estudio de las érdenes eclesiasticas en Italia, que se concluye
diciendo:

En sdlo tres ciudades de Italia, Roma, Napoles y Palermo, hay
30.000 ciudadanos de ambos sexos, ajenos al pasado, enemigos del

presente, estériles para el futuro de su patria (Caracciolo 1864:
74).

Otro elemento que avala este afdn de documentacion y narracion
objetiva es el certificado de dos médicos de Mondragone, que se
transcribe por entero entre comillas. Dicho certificado ocupa dos
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paginas en las que se describen todos los sintomas que Enriqueta
tiene cuando sufre sus convulsiones. El diagnéstico clinico no pue-
de ser mas explicito por lo que se refiere a la causa de sus males:

Ademas de las causas fisicas, existen fuertes causas movales que
contribuyen a mantener tal estado morboso. Por eso le preguntamos
a la misma paciente cuales podian ser los motivos que fan preocu-
paday entristecida la tenian: nos confeso, encontrandose su espiritu
en un estado de extrema violencia que por tener que estar recluida
en un convento que aborrecia (Caracciolo, 1864: 258).

La enfermedad de Enriqueta se manifiesta como aisthesis, pro-
ducto de emociones negativas, de su sensibilidad y de la fuerza
de su imaginacion. En ningiin momento la protagonista manifiesta
una negacion de la voluntad de vivir, sino todo lo contario. Cuanto
mads intensa es la afirmacion de esa voluntad, tanto mas poderosa
es, como subraya Schopenhauer (1987), la manifestacion de sus
conflictos, y tanto mayor es el dolor. Su empecinamiento por “con-
servarse viva” en su interior, en contra de un ambiente hostil, se
manifiesta precisamente en la practica de la escritura y de la lectura
como Unico medio a través del cual poder volver al mundo, dirigir-
se al mundo, construirse un mundo alternativo al del convento en
el que vive:

Leo, hago garabatos, trabagjo. /es esto una infraccion?

Seguramente: no se os estda permitido leer o escribir si no obras
de devocion. ;Y qué estdis leyendo y escribiendo?

Busco en la lectura de algun libro instructivo un consuelo a la
opresion que me embrutece; esbozo las memorias de mi cautiverio
para dejar un recuerdo.

—Opresion, memorias, cautividad. Ay Diablos, ;de donde ha-
béis sacado estas frases de revolucionario? Sabed que tendria que
castigaros severamente por tener tales fantasias despropositadas
(Caracciolo 1864: 186).

La lectura y la escritura son las medicinas de Enriqueta, remi-
tiéndonos a una nocion cristiana de la enfermedad como prueba
que superar, sirviéndose de la palabra consoladora y terapettica.
Si su enfermedad le habia proporcionado un accesso privilegiado
a la auto-conciencia, como sostiene Heidegger (1976:231), su cu-
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racion pasa por un proceso de auto-biografia. En esta linea Grazia
Menechella (2000), sefiala a las escritoras y lectoras de este periodo
historico en Italia como mas propensas a contraer enfermedades de
nervios, sefialando esta caracteristica también en numerosos perso-
najes femeninos.

La salud llega a Enriqueta con la salvacién cuando, liberada por
las tropas de Garibaldi, abandona el convento y se dedica a la vida
politica, cuando abandona la falsa identidad de mujer que le habia
impuesto la Iglesia, y que ella consideraba una identidad desviada,
casi “contra-natura”, para abrazar la unica condicién femenina que
puede proporcionar la felicidad, porque coincide con la “finalidad”
para la cual las mujeres han sido creadas: la de ser madre y esposa:

Y heme aqui finalmente feliz.

Junto a un marido que me adora y al que respondo con igual
amor, me encuentro en el estado en que Dios coloco a la mujer des-
de la semana del Génesis (Caracciolo, 1864: 290).

El dolor vivido forma parte del sentir y del sentirse en el mundo
Y, a través de la escritura, Enriqueta lo convierte en algo lejano, su-
perado, pero al mismo tiempo adquiere el caracter de una experien-
cia de iniciacion a la vida, en la que la su enfermedad se convierte
en un valor positivo que le ha revelado su verdadera personalidad.

Reconozco que soy deudora de mi reclusion de muchas ensefianzas
prdcticas. Si durante veinte afios el destino no me hubiera dado la ca-
dena de los condenados, si yo hubiera pasado de joven a tener marido,
no habria aprendido de la escuela del mundo a distinguir las malvadas
pasiones en cuanto surgen, las pasiones que surgen en el aire cerrado y
se alimentan de ira, de rencores de sospechas (Caracciolo 1864: 290).

Como sostiene Kristeva (1995), los textos de silencio, textos de
rebelion nos dan a ver, a sentir, a tocar, nos devuelven un cuerpo
hecho de 6rganos femeninos, que normalmente no estan recogidos
en la tradicion de escritura masculina, pero sobre todo radiografian
las relaciones intersubjetivas y sociales hasta llegar a los humores
y a las visceras, lo cual constituye un desafio a la cultura y al poder
de expresion del lenguaje. Ese desafio en Enriqueta se cifra en la
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eleccion de un nombre nuevo, para si y para todas las mujeres, una
nueva identidad femenina que en su época no va tener existencia y
va a permanecer por largo tiempo una utopia: ciudadana.

Llamadme ciudadana y si queréis afiadir una distincion decid: esa
ciudadana que promovid y provocé el plebiscito de las mujeres napolita-
nas (Caracciolo 1864: 289).

Revindicando el 4rea de las pasiones, Enriqueta utiliza esas vias
salvajes de las que habla Remo Bodei (2002), para una nueva pro-
duccion de sentido que ensancha el horizonte del ser mujer, aunque
sin salirse de sus limites tradicionales y culturales. Precisamente la
adopcion de la identidad y del nombre de ciudadana va a pe.rm.itir
plantear la paradoja del cuerpo femenino en relacion a su signifi-
cado en la negacion de los derechos de ciudadania: un cuerpo pre-
sente en la vida social, pero alejado y prohibido en su organizacion
politica, lo que hace de Enriqueta una de las escritoras pioneras en
este tema.
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LA NACION EDENICA Y LA VULNERABILIDAD DE LAS
MUIJERES EN ROSALIA DE CASTRO!

THE EDENIC NATION AND THE PRECARIOUS POSITION
OF ROSALIA DE CASTRO’S WOMEN

Helena Gonzdlez Ferndandez

Judith Butler en Precarious Life (2004) defiende la importancia de ana-
lizar la vida politica en relacion a la vulnerabilidad y el poder del duelo.
Partiendo de esta constatacion de la alteridad, se pretende analizar la
vulnerabilidad en los cuerpos de las mujeres campesinas que retrata en
su obra Rosalia de Castro. La concepcion del paisaje y de la vida de la
aldea en su obra, particularmente en Cantares gallegos (1863), ofrece
una vision edénica inaugural del mundo agrario gallego y por lo tanto
de la nacion subalterna. A pesar de ese contexto idilico, la emigracion
desgaja el paraiso primigenio y la mujer sola aparecerd como repre-
sentacion de la experiencia de la violencia, la ausencia y el duelo, que
constituyen las bases del relato de la nacion.

In Precarious Life (2004), Judith Butler stresses the importance of
analysing political life in relation to vulnerability and the power of
grief. Based on this confirmation of otherness, this article analyses vul-
nerability in the bodies of the peasant women depicted in the work of
Rosalia de Castro. Her conception of the village life and landscape in
her work, particularly in 1863’s Cantares gallegos [Galician Songs],
offers an early Edenic view of the Galician agrarian world and, there-
fore, of the subaltern nation. Despite this idyllic context, emigration
breaks this primitive paradise apart and women begin to appear as only

| Esta investigacidn se enmarca en cl proyecto de excelencia Cuerpos Re-escritos: do-
lor y violencia en escritoras y persongjes femeninos de la literatura de mujeres (CuRe),
PO7THUMO03096, y el proyecto de investigacion Literatura y comunidades: una vision
desde el género, FEM2011-23808. Este capitulo continta la via de analisis abordada en
trabajos anteriores sobre la representacidn y subjetivacion de las mujeres solas en la obra
de Rosalia de Castro (Gonzalez Fernandez 2009, 2010 y 2012). Agradezco a Alicia Ra-
mos y Elena Losada sus propuestas, siempre estimulantes, para abrir nuevos interrogantes
en la literatura gallega contemporanea desde CuRe, y a Maria Xosé Agra y Maria Xesus
Lama los fructiferos didlogos rosalianos.
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